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AKT KONCOWY

Pelnomocnicy:

JEGO KROLEWSKIE] MOSCI KROLA BELGOW,

PREZYDENTA REPUBLIKI CZESKIEJ,

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE]J DANII,

PREZYDENTA REPUBLIKI FEDERALNE] NIEMIEC,

PREZYDENTA REPUBLIKI ESTONSKIE],

PREZYDENTA REPUBLIKI GRECKIEJ,

JEGO KROLEWSKIE] MOSCI KROLA HISZPANII,

PREZYDENTA REPUBLIKI FRANCUSKIE],

PREZYDENTA IRLANDII,

PREZYDENTA REPUBLIKI WLOSKIEJ,

PREZYDENTA REPUBLIKI CYPRY]JSKIE],

PREZYDENTA REPUBLIKI tOTEWSKIEJ,

PREZYDENTA REPUBLIKI LITEWSKIEJ,

JEGO KROLEWSKIE] WYSOKOSCI WIELKIEGO KSIECIA LUKSEMBURGA,

PREZYDENTA REPUBLIKI WEGIERSKIE],

PREZYDENTA REPUBLIKI MALTY,

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] NIDERLANDOW,

PREZYDENTA REPUBLIKI AUSTRII,

PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITE] POLSKIE],

PREZYDENTA REPUBLIKI PORTUGALSKIE],
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PREZYDENTA REPUBLIKI SLOWENII,

PREZYDENTA REPUBLIKI SLOWACKIEJ,

PREZYDENTA REPUBLIKI FINLANDII,

RZADU KROLESTWA SZWEC]],

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA WIELKIE] BRYTANI I IRLANDII

POLNOCNE],

Umawiajacych si¢ Stron Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska, zwang dalej ,Wspdlnoty”,
Pafistw nalezacych do Wspdlnoty, zwanych dalej ,Pafistwami Cztonkowskimi”, oraz

WSPOLNOTY EUROPEJSKIE],

z jednej strony, oraz

Pelnomocnicy:

PREZYDENTA REPUBLIKI ANGOLI,

JE] KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] ANTIGUI I BARBUDY,
SZEFA PANSTWA WSPOLNOTY BAHAMOW,

SZEFA PANSTWA BARBADOS,

JE] KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] BELIZE,
PREZYDENTA REPUBLIKI BENINU,

PREZYDENTA REPUBLIKI BOTSWANY,

PREZYDENTA BURKINY FASO,

PREZYDENTA REPUBLIKI BURUNDI,

PREZYDENTA REPUBLIKI KAMERUNU,

PREZYDENTA REPUBLIKI ZIELONEGO PRZYLADKA,
PREZYDENTA REPUBLIKI SRODKOWOAFRYKANSKIE],
PREZYDENTA FEDERALNE] ISLAMSKIE] REPUBLIKI KOMOROW,

PREZYDENTA DEMOKRATYCZNE] REPUBLIKI KONGA,
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PREZYDENTA REPUBLIKI KONGA,

RZADU WYSP COOKA,

PREZYDENTA REPUBLIKI WYBRZEZA KOSCI SLONIOWE],

PREZYDENTA REPUBLIKI DZIBUTI,

RZADU WSPOLNOTY DOMINIK],

PREZYDENTA REPUBLIKI DOMINIKANSKIE],

PREZYDENTA PANSTWA ERYTRE,

PREZYDENTA FEDERALNE] DEMOKRATYCZNE] REPUBLIKI ETIOPII,

PREZYDENTA REPUBLIKI WYSP FIDZI,

PREZYDENTA REPUBLIKI GABONSKIE],

PREZYDENTA ORAZ SZEFA PANSTWA REPUBLIKI GAMBII,

PREZYDENTA REPUBLIKI GHANY,

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] GRENADY,

PREZYDENTA REPUBLIKI GWINEI,

PREZYDENTA REPUBLIKI GWINEI BISSAU,

PREZYDENTA REPUBLIKI GWINEI ROWNIKOWEJ,

PREZYDENTA KOOPERACYJNEJ] REPUBLIKI GUJANY,

PREZYDENTA REPUBLIKI HAITI,

SZEFA PANSTWA JAMAJKA,

PREZYDENTA REPUBLIKI KENII,

PREZYDENTA REPUBLIKI KIRIBATI,

JEGO KROLEWSKIE] MOSCI KROLA KROLESTWA LESOTHO,

PREZYDENTA REPUBLIKI LIBERII,

PREZYDENTA REPUBLIKI MADAGASKARU,
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PREZYDENTA REPUBLIKI MALAWI,

PREZYDENTA REPUBLIKI MALI,

RZADU REPUBLIKI WYSP MARSHALLA,

PREZYDENTA MAURETANSKIE] REPUBLIKI ISLAMSKIE],

PREZYDENTA REPUBLIKI MAURITIUSU,

RZADU SFEDEROWANYCH STANOW MIKRONEZJ],

PREZYDENTA REPUBLIKI MOZAMBIKU,

PREZYDENTA REPUBLIKI NAMIBII,

RZADU REPUBLIKI NAURU,

PREZYDENTA REPUBLIKI NIGRU,

PREZYDENTA FEDERALNE] REPUBLIKI NIGERII,

RZADU NIUE,

RZADU REPUBLIKI PALAU,

JEJ] KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] PAPUI-NOWE] GWINEI,

PREZYDENTA REPUBLIKI RUANDY]SKIE],

JE] KR()LEWSKIE] MOSCI KR()LOWE] FEDERAC]I SAINT KITTS I NEVIS,

JEJ] KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] SAINT LUCIA,

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE]J SAINT VINCENT I GRENADYNOW,

SZEFA PANSTWA NIEZALEZNEGO PANSTWA SAMOA,

PREZYDENTA DEMOKRATYCZNE] REPUBLIKI WYSP SWIETEGO TOMASZA 1 KSIAZECE]J,

PREZYDENTA REPUBLIKI SENEGALU,

PREZYDENTA REPUBLIKI SESZELI,

PREZYDENTA REPUBLIKI SIERRA LEONE,

JEJ] KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] WYSP SALOMONA,
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PREZYDENTA REPUBLIKI POLUDNIOWE] AFRYKI,

PREZYDENTA REPUBLIKI SUDANU,

PREZYDENTA REPUBLIKI SURINAMU,

JEGO KROLEWSKIE] MOSCI KROLA KROLESTWA SUAZI,

PREZYDENTA ZJEDNOCZONE] REPUBLIKI TANZANII,

PREZYDENTA REPUBLIKI CZADU,

PREZYDENTA REPUBLIKI TOGIJSKIE],

JEGO KROLEWSKIIE] MOSCI KROLA TONGA TAUFA’AHAU TUPOU 1V,

PREZYDENTA REPUBLIKI TRYNIDADU I TOBAGO,

JEJ KROLEWSKIE] MOSCI KROLOWE] TUVALU,

PREZYDENTA REPUBLIKI UGANDY,

RZADU REPUBLIKI VANUATU,

PREZYDENTA REPUBLIKI ZAMBII,

RZADU REPUBLIKI ZIMBABWE,

ktére to panstwa sg zwane dalej ,pafistwami AKP”,

z drugiej strony,

zebrani w Luksemburgu dnia dwudziestego pigtego czerwca roku dwutysiecznego piatego z okazji
podpisania Umowy zmieniajacej Umowe z Kotonu miedzy czlonkami grupy panstw Afryki, Karaibow
i Pacyfiku, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej Panstwami Czlonkowskimi, z drugiej strony,

podpisana w Kotonu dnia 23 czerwca 2000 roku,

przy podpisaniu tej Umowy przyjeli nastepujace deklaracje zalaczone do niniejszego Aktu Koficowego:

Deklaracja 1

Deklaracja Il
Deklaracja III
Deklaracja IV
Deklaracja V
Deklaracja VI

Deklaracja VII

Wspdélna deklaracja w sprawie artykulu 8 Umowy z Kotonu
Wspdélna deklaracja w sprawie artykutu 68 Umowy z Kotonu
Wspdlna deklaracja w sprawie zalgcznika la

Wspoélna deklaracja w sprawie artykutu 3 ustep 5 zalacznika IV
Wspoélna deklaracja w sprawie artykutu 9 ustep 2 zalacznika IV
Wspdlna deklaracja w sprawie artykutu 12 ustep 2 zalgcznika IV

Wspoélna deklaracja w sprawie artykutu 13 zalgcznika IV
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Deklaracja VIII
Deklaracja IX
Deklaracja X

Deklaracja XI

Deklaracja XII
Deklaracja XIII

Deklaracja XIV

Deklaracja XV

Deklaracja XVI

Deklaracja XVII
Deklaracja XVIII
Deklaracja XIX

Deklaracja XX

Wspdlna deklaracja w sprawie artykutu 19a zalacznika IV
Wspdlna deklaracja w sprawie artykutu 24 ustep 3 zalgcznika IV
Wspdlna deklaracja w sprawie artykulu 2 zalgcznika VII

Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 4 oraz artykulu 58 ustep 2 Umowy z
Kotonu

Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykutu 11a Umowy z Kotonu
Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykutu 11b ustep 2 Umowy z Kotonu

Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykulow 28, 29, 30 1 58 Umowy z Kotonu oraz w
sprawie artykulu 6 zalgcznika IV

Deklaracja Unii Europejskiej w sprawie zalacznika la

Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 4 ustep 3, artykulu 5 ustep 7, artykulu 16
ustep 3 1 4 oraz artykulu 17 ustep 2 zalgcznika IV

Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykulu 4 ustep 5 zalgcznika IV
Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykutu 20 zalgcznika IV
Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykutow 34, 35 i 36 zalacznika IV

Deklaracja Wspdlnoty w sprawie artykutu 3 zalgcznika VIL.
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DEKLARACJA 1
Wspdélna deklaracja w sprawie artykulu 8 Umowy z Kotonu

W odniesieniu do dialogu na poziomie krajowym i regionalnym, dla celéw artykutu 8 Umowy z Kotonu,
,grupa AKP” oznacza Tréjke Komitetu Ambasadoréw AKP (KA) oraz przewodniczgcego Podkomitetu
AKP ds. Politycznych, Spolecznych, Humanitarnych i Kulturalnych (PSHCA); Wspdlne Zgromadzenie
Parlamentarne (WZP) oznacza obu przewodniczacych WZP AKP-UE lub osoby przez nich wyznaczone.

DEKLARACJA 11
Wspdélna deklaracja w sprawie artykulu 68 Umowy z Kotonu

Rada Ministréw AKP-WE zbada przy zastosowaniu przepiséw artykutu 100 Umowy z Kotonu wnioski
zgloszone ze strony AKP dotyczace zalacznika I do Umowy z Kotonu w sprawie przej$ciowych wahan
przychodéw z wywozu (FLEX).

DEKLARACJA 1II
Wspélna deklaracja w sprawie zalgcznika la

W przypadku gdy Umowa zmieniajgca Umowe z Kotonu nie wejdzie w zycie do dnia 1 stycznia 2008
roku, wspélpraca jest finansowana z kwot przeniesionych 9. EFR oraz z poprzednich EFR.

DEKLARACJA IV
Wspdélna deklaracja w sprawie artykulu 3 ustep 5 zalacznika IV

Dla celéw artykulu 3 ustep 5 zalacznika IV ,szczegblne potrzeby” sa potrzebami, ktére moga wynikad
z wyjatkowych lub nieprzewidzianych okolicznosci, jak np. sytuacje pokryzysowe. ,Wyjatkowe wyniki”
dotycza sytuacji, w ktorej, poza oceng w polowie okresu i po jego zakonczeniu, przydzial dla danego
kraju zostal catkowicie wykorzystany i dodatkowe finansowanie z krajowego programu orientacyjnego
moze zostaé przyjete w oparciu o skuteczng polityke zmniejszania ubdstwa i nalezyte zarzadzanie
finansami.

DEKLARACJA V
Wspélna deklaracja w sprawie artykulu 9 ustep 2 zalgcznika IV

Dla potrzeb artykulu 9 ustep 2 zalgcznika IV ,nowe potrzeby” sa potrzebami, ktére moga wynikaé
z wyjatkowych lub nieprzewidzianych okolicznosci, jak np. sytuacje pokryzysowe; ,wyjatkowe wyniki”
dotycza sytuacji, w ktorej, poza oceng w polowie okresu i po jego zakonczeniu, przydzial dla danego
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regionu zostaje catkowicie wykorzystany i dodatkowe finansowanie z regionalnego programu
orientacyjnego moze zostaé przyjete w oparciu o skuteczng polityke integracji regionalnej i nalezyte
zarzadzanie finansami.

DEKLARACJA VI

Wspolna deklaracja w sprawie artykutu 12 ustep 2 zalgcznika IV

Dla potrzeb artykulu 12 ustep 2 zalgcznika IV ,nowe potrzeby” sa potrzebami, ktére moga wynikaé
z wyjatkowych lub nieprzewidzianych sytuacji, jak np. nowe zobowigzania w ramach inicjatyw
miedzynarodowych lub konieczno$¢ sprostania wspdlnym wyzwaniom panstw AKP.

DEKLARACJA VII

Wspolna deklaracja w sprawie artykulu 13 zalacznika IV

Ze wzgledu na szczegdlne polozenie geograficzne regionéw Karaibéw i Pacyfiku Rada Ministréw AKP lub
Komitet Ambasadoréw AKP moga, w odstepstwie od artykutu 13 ustepu 2 litera a) przedstawi¢ wniosek
o szczegblne finansowanie dotyczgce jednego z tych regionéw.

DEKLARACJA VIII

Wspélna deklaracja w sprawie artykulu 19a zalacznika IV

Zgodnie z artykulem 100 Umowy z Kotonu Rada Ministréw zbada przepisy zalgcznika IV dotyczacego
zawierania i wykonywania uméw w celu przyjecia ich przed wejsciem w Zycie Umowy zmieniajacej
Umowe z Kotonu.

DEKLARA(CJA IX

Wspélna deklaracja w sprawie artykulu 24 ustep 3 zalacznika IV

W przypadku modyfikacji przepiséw wspélnotowych, o ktérych mowa w artykule 24 ustep 3, beda
odbywac si¢ uprzednie konsultacje z panstwami AKP.

DEKLARACJA X

Wspdélna deklaracja w sprawie artykulu 2 zalacznika VII

Standardy i normy miedzynarodowe stanowia instrumenty, o ktérych mowa w preambule do Umowy
z Kotonu.
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DEKLARACJA XI
Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 4 oraz artykulu 58 ustep 2 Umowy z Kotonu

Dla celéw artykulu 4 oraz artykutu 58 ustep 2 termin ,zdecentralizowane wladze lokalne” obejmuje
wszystkie poziomy decentralizacji, w tym ,collectivités locales”.

DEKLARACJA XII
Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 11a Umowy z Kotonu

Pomoc finansowa i techniczna w zakresie wspolpracy w zwalczaniu terroryzmu bedzie finansowana
z innych $rodkéw niz przeznaczone na finansowanie wspotpracy AKP-WE w zakresie rozwoju.

DEKLARACJA XIII
Deklaracja Wsp6lnoty w sprawie artykulu 11b ustep 2 Umowy z Kotonu

Przyjmuje sig, ze Srodki okreSlone w artykule 11b ustgp 2 Umowy z Kotonu zostang przyjete
w dostosowanych ramach czasowych uwzgledniajacych ograniczenia wlasciwe dla kazdego kraju.

DEKLARACJA XIV

Deklaracja Wsp6lnoty w sprawie artykultéw 28, 29, 30 i 58 Umowy z Kotonu oraz w sprawie
artykutu 6 zalacznika IV

Wprowadzenie w zycie tych postanowien dotyczacych wspdlpracy regionalnej z udzialem krajow
nienalezacych do AKP jest uzaleznione od wprowadzenia w Zycie rownowaznych przepiséw w ramach
instrumentéw finansowych Wspélnoty dotyczacych wspdlpracy z innymi krajami i regionami $wiata.
Wspdlnota poinformuje grupe AKP o wejsciu w zycie takich réwnowaznych przepiséw.

DEKLARACJA XV
Deklaracja Unii Europejskiej w sprawie zalacznika Ia

1. Unia Europejska zobowigzuje si¢ zaproponowal w najwcze$niejszym mozliwym terminie, o ile
bedzie to w ogdle mozliwe przed wrzesniem 2005 roku, dokladnag kwote dla wieloletnich ram
finansowych wspélpracy na podstawie Umowy zmieniajacej Umowe z Kotonu oraz okres ich
obowigzywania.

2. Minimalne wydatki na pomoc, o ktérych mowa w ustepie 2 zalacznika la sg gwarantowane, nie
naruszajagc mozliwosci zakwalifikowania si¢ przez kraje AKP do otrzymania dodatkowych $rodkow
z innych instrumentéw finansowych, ktére juz istniejg lub potencjalnie mogg zostaé utworzone jako
wsparcie dzialan w dziedzinach takich, jak pomoc humanitarna w sytuacjach nadzwyczajnych,
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bezpieczefistwo zywnosci, choroby zwigzane z ubdstwem, wsparcie wykonania uméw o partnerstwie
gospodarczym, wsparcie Srodkéw przewidzianych w zwigzku z reforma rynku cukru oraz dzialafi na
rzecz pokoju i stabilnosci.

3. Ostateczny termin przydziatu funduszy 9. EFR, ustalony na 31 grudnia 2007 roku, moze w razie
potrzeby zosta¢ zmieniony.

DEKLARACJA XVI

Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 4 ustep 3, artykulu 5 ustep 7, artykulu 16 ustep 51 6
oraz artykulu 17 ustep 2 zalycznika IV

Przepisy te nie naruszajg roli Panstw Czlonkowskich w procesie podejmowania decyzji.

DEKLARACJA XVII

Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykutu 4 ustep 5 zalacznika IV

Przepis artykulu 4 ustep 5 zalacznika IV oraz przywrdcenie stosowania normalnych ustalen w zakresie
zarzadzania bedg wprowadzone w Zycie za pomoca decyzji Rady przyjetej na podstawie wniosku Komisji.
O decyzji tej panistwa grupy AKP zostang poinformowane w nalezyty sposob.

DEKLARACJA XVIII

Deklaracja Wspolnoty w sprawie artykutu 20 zalacznika IV

Przepisy artykutu 20 zalgcznika IV s3 stosowane zgodnie z zasada wzajemnosci wobec innych
darczyncow.

DEKLARACJA XIX

Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulow 34, 35 i 36 zalgcznika IV

Odpowiednie szczeg6towe zakresy odpowiedzialnoci pracownikéw odpowiedzialnych za zarzadzanie
i wykonanie $rodkéw Funduszu sg okreslone w podreczniku procedur, ktéry bedzie przedmiotem
konsultacji z pafstwami AKP, zgodnie z artykulem 12 Umowy z Kotonu. Podrecznik zostanie
udostepniony panstwom AKP z chwilg wejscia w zycie Umowy zmieniajagcej Umowe z Kotonu. Wszelkie
zmiany podrecznika bedg podlegaly tej samej procedurze.
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DEKLARACJA XX
Deklaracja Wspélnoty w sprawie artykulu 3 zalacznika VII

W odniesieniu do zasad przewidzianych w artykule 3 zalgcznika VII, stanowisko zajmowane przez Rade
Unii Europejskiej w ramach Rady Ministréw bedzie oparte na wniosku Komisji.




